
UK/US - Box contents
FR- Contenu de la boîte
DE - Packungsinhalt

NL- Inhoud van de doos
IT - Contenuto della 
confezione

ES- Contenido de la caja
PT - Conteúdo da embalagem
РУ - Содержимое упаковки

Xbox 360®
Xbox One®
HandheldQUICK START GUIDE UK/US- INLINE CONTROLLER

FR- CONTROLEUR FILAIRE
DE- BEDIENUNG AM KABEL
NL- INLINE-CONTROLLER

IT- COMANDI SUL FILO
ES- CONTROLADOR EN LÍNEA
PT- CONTROLADOR EM LINHA
РУ- ЛИНЕЙНЫЙ КОНТРОЛЛЕР
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UK/US - Turn on your Xbox 360, go to Settings >Preferences > Voice > Play through Headset. 
On this screen, you can also adjust voice volume and game volume. 
FR - Allumez votre Xbox 360, sélectionnez Paramètres > Préférences > Voix > Son via 
le casque. 
Sur cet écran, vous pouvez également régler le volume des voix et le volume du jeu. 
DE - Schalten Sie Ihre Xbox 360 ein und greifen Sie auf Einstellungen > Voreinstellungen > 
Sprache > Ausgabe über Headset zu. 
Auf diesem Bildschirm können Sie ebenfalls die Sprach- und Spiellautstärke anpassen.
NL - Zet uw Xbox 360 aan en ga naar Settings (voorkeuren) > Preferences (spraak) > Play 
through Headset (spelen via headset). 
In dit menu kunt u ook het stemvolume en het gamevolume aanpassen.
IT - Accendi la tua Xbox 360, selezionare Impostazioni > Preferenze > Voce > Riproduci 
in cu�a.
Tramite questa schermata, puoi regolare anche il volume della voce e il volume di gioco.
ES- Enciende la Xbox 360, ve a Con�guración > Preferencias > Voz > Reproducir por 
los auriculares. 
En esta pantalla también puedes ajustar el volumen de la voz y el volumen del juego.
PT- Ligue a Xbox 360 e vá até Con�gurações > Preferências > Voz > Fone de Ouvido.
Neste ecrã pode também ajustar o volume da voz e o volume do jogo. 
РУ- Включите Xbox 360, откройте Настройки > Настройки > Голос > наушники.
На экране можно также отрегулировать громкость голосовой связи и громкость звуков в 
игре.

CONNECTION TO  XBOX ONE®

 

3.5 mm

AUDIO
&

VOICE

****

*

*Sold separately / Vendu séparément / Separat erhältlich / Wordt apart verkocht / Venduto separatamente / Se vende por separado /  
Vendido à parte / Приобретается отдельно
**Included with the console / Fourni avec la console / Im Lieferumfang der Spielkonsole enthalten / Wordt bij console geleverd / Accluso alla 
console / Incluido con la consola / Incluído com a consola / Входит в комплект консоли
***Xbox One Stereo Headset Adapter/Adaptateur de casque stéréo Xbox One / Xbox One Adapter für Stereo-Headsets / Xbox 
One-stereoheadsetadapter / Adattatore per cu�a stereo Xbox One / Adaptador para auriculares estéreo Xbox One / Adaptador de 
Auricular Estéreo Xbox One / Адаптер стереогарнитуры для Xbox One

1  Microphone mute LED - Blue LED = Mic ON / 
Red LED = Mic OFF
2  Microphone mute on/o­ switch
3  Voice feedback on/o­ switch
4  Chat volume on Xbox 360 or Headset volume on 
PC/Mac
5  Mic gain volume
6  Bass volume
7  Game volume on Xbox 360 – Not supported on 
PC/Mac

UK/US

1  Témoin de mode du micro
Bleu = micro ACTIF / Rouge = micro INACTIF
2  Activation/désactivation du micro
3  Activation/désactivation du retour de voix
4   Volume du chat sur Xbox 360 ou Volume du 
casque sur PC/Mac
5   Volume de gain du micro
6   Volume des graves
7   Volume du jeu sur Xbox 360 – Ne fonctionne 
pas sur PC/Mac

FR

1  Mikrofon-Stummschalt-LED - 
blaue LED = Mikro EIN/rote LED = Mikro AUS
2  Mikrofon-Stummschalter EIN/AUS
3  Sprachwiedergabe EIN/AUS
4  Gesprächslautstärke auf der Xbox 360 oder 
Spiellautstärke auf dem PC/Mac
5  Mikrofonverstärkungsregelung
6  Basspegel
7  Spiellautstärke auf der Xbox 360 – Dieses 
Feature is auf dem PC/Mac nicht unterstützt

DE

1  Microfoon dempen LED - 
Blauwe LED = Mic ON / Rode LED =Mic OFF
2  Microfoon dempen Aan/uit-schakelaar 
3  Stemfeedback Aan/uit-schakelaar
4  Chatvolume op Xbox 360 of volume headset op 
pc/Mac
5  Versterking microfoonvolume
6  Volume bastonen
7  Volume game op Xbox 360 – Niet ondersteund 
op pc/Mac

NL

1  LED mute microfono - LED blu = Microfono 
acceso / LED rosso = Microfono spento
2  Interruttore mute microfono on/o­
3  Interruttore voice feedback on/o­
4  Volume della chat su Xbox 360 o Volume in cu�a 
su PC/Mac
5  Volume guadagno microfono
6  Volume bassi
7  Volume del gioco su Xbox 360 – Non supportato 
su PC/Mac

IT

1  LED de silencio del micrófono – 
LED azul = Mic ON / LED rojo = Mic OFF
2  Interruptor para activar/desactivar el silencio 
del micrófono
3  Interruptor para activar/desactivar el voice 
feedback
4  Volumen del chat en Xbox 360 o volumen de los 
auriculares en PC/Mac
5  Volumen de ganancia del micrófono
6  Volumen de bajos
7  Volumen del juego en Xbox 360 – No compatible con 
PC/Mac

ES

More information / Plus d’informations / Weitere 
Informationen / Meer informatie / Maggiori informazioni / 
Más información / Mais informações / Более подробных 
сведений:  http://support.thrustmaster.com

1   LED de desativação do som do microfone - 
LED azul = Microfone LIGADO / LED vermelho = 
Microfone DESLIGADO
2   Interruptor de desativação/reativação do 
som do microfone
3   Interruptor de ativação/desativação do 
retorno de voz
4   Volume do chat na Xbox 360 ou volume do 
auricular no PC/Mac
5   Volume de ganho do microfone
6   Volume dos graves
7  Volume do jogo na Xbox 360 – Não suportado no 
PC/Mac

PT

1  Индикатор работы микрофона: синий = 
микрофон включен / красный = микрофон 
выключен
2  Включение/выключение микрофона
3  Включение/выключение голосовой 
обратной связи
4  Громкость голосовой связи на Xbox 360 или 
громкость гарнитуры на ПК/Mac
5  Усиление микрофона
6  Уровень басов
7  Громкость игры на Xbox 360 — не 
поддерживается на ПК/Mac

РУ
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ΕΛ- Ανάψτε το Xbox 360, μεταβείτε στις Προτιμήσεις> Φωνή > Αναπαραγωγή μέσω 
ακουστικών.
Σε αυτήν την οθόνη, μπορείτε επίσης να ρυθμίσετε την ένταση της φωνής και του παιχνιδιού.

TÜ- Xbox 360'ı açın, Settings (Ayarlar) > Preferences (Tercihler) > Voice (Ses) > Play through 
Headset (Kulaklıktan Çal)'a gidin. 
Bu ekranda konuşma ses şiddetli ile oyun ses şiddetini de ayarlayabilirsiniz.

PL- Włącz konsolę Xbox 360 i wybierz Settings (Ustawienia) > Preferences (Preferencje) > 
Voice (Głos) > Play through Headset (Odtwarzaj przez słuchawki).
Na tym samym ekranie możesz również wyregulować głośność głosu i gry.

BR- Ligue o Xbox 360, acesse Con�gurações > Preferências > Voz > Fone de Ouvido. 
Nesta tela, você também pode ajustar o volume da voz e o volume do jogo.

日本語 - Xbox 360 の電源を入れ、「設定」>「 プレイ環境」>「ボイスの設定」>「ヘッドセット」を
開きます。
この画面で、音声とゲームのボリュームも調節できます。

繁體中文 - 開啟您的 Xbox 360，轉至設定 >Preferences（喜好設定） > Voice（語音） > 
Play through Headset（從耳機播放語音）。
在此螢幕上，您還可以調節語音音量和遊戲音量。

한국어- Xbox 360의 전원을 켜고 설정 > 기본 설정 > 음성 > 헤드셋을 통한 플레이로 
이동합니다.
이 화면에서 음성 볼륨과 게임 볼륨 또한 조절할 수 있습니다.

CONNECTION TO  XBOX ONE®
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*

*Πωλείται χωριστά / Ayrı olarak satılır / Do nabycia osobno / Vendido separadamente / 別売品 / 單獨銷售 / 별도 판매
**Περιλαμβάνεται στην κονσόλα / Konsolla verilir /  Znajduje się w zestawie z konsolą / Incluído com o console / ゲーム機本体に付属 / 
隨主機附帶 / 콘솔에 포함
***Προσαρμογέας στερεοφωνικών ακουστικών Xbox One / Xbox One Stereo Kulaklık Adaptörü / Adapter do zestawów słuchawkowych / 
Adaptador de Headset Estéreo Xbox One / Xbox One ステレオヘッドセット用アダプター / Xbox One 立體聲耳麥配接器 / Xbox One 
스테레오 헤드셋 어댑터

ΕΛ- ΕΛΕΓΚΤΗΣ ΜΕ ΥΠΟΔΟΧΗ
TÜ- KABLOLU KUMANDA BIRIMI
PL- KONTROLER PRZEWODOWY
BR- CONTROLE COM FIO

日本語- 有線コントローラー
繁體中文 - 線控
한국어-시스템 연결 컨트롤러
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1  Ενδεικτική λυχνία LED σίγασης μικροφώνου – LED 
σε μπλε χρώμα = Ενεργοποίηση μικροφώνου/LED
σε κόκκινο χρώμα =Απενεργοποίηση μικροφώνου
2  Διακόπτης ενεργοποίησης/απενεργοποίησης σίγασης 
μικροφώνου
3  Διακόπτης ενεργοποίησης/απενεργοποίησης 
ανατροφοδότησης φωνής
4  Ένταση συνομιλίας σε Xbox 360 ή την ένταση των 
ακουστικών σε PC/Mac
5  Ενίσχυση έντασης μικροφώνου
6  Ένταση για τα μπάσα
7   Ένταση παιχνιδιού σε Xbox 360 – Δεν 
υποστηρίζεται σε PC/Mac

ΕΛ

1  Mikrofon sessiz LED'i - Mavi LED = Mikrofon
açık / Kırmızı LED =Mikrofon kapalı
2  Mikrofon sessiz açma/kapama düğmesi
3  Ses geri besleme açma/kapama düğmesi 
4  Xbox 360'de sohbet ses şiddeti veya PC/Mac'de 
Kulaklık ses şiddeti
5  Mikrofon kazancı ses şiddeti 
6  Bas ses şiddeti
7  Xbox 360'de oyun ses şiddeti – PC/Mac'de 
desteklenmez

TÜ

1  Dioda wyciszenia mikrofonu: światło 
niebieskie = mikrofon włączony / światło 
czerwone = mikrofon wyłączony
2  Przełącznik wyciszenia mikrofonu
3  Przełącznik głosowego sprzężenia zwrotnego
4  Głośność rozmów na konsoli Xbox 360 lub 
głośność zestawu słuchawkowego na komputerze 
PC/Mac
5  Głośność mikrofonu
6  Głośność basów
7  Głośność gry na konsoli Xbox 360 — funkcja 
nieobsługiwana na komputerze PC/Mac

PL

5077478

1  LED de silenciar microfone - LED azul = 
Microfone ativado / LED vermelho = Microfone 
desativado.
2  Botão liga/desliga do microfone
3  Botão liga/desliga do retorno de voz
4  Volume do chat no Xbox 360 ou volume do 
headset no PC/Mac
5  Volume de ganho do microfone
6   Volume dos graves
7   Volume do jogo no Xbox 360 – Não compatível 
com PC/Mac

BR

1  マイクミュート LED -青 LED = マイク ON / 赤 
LED = マイク OFF.
2  2 マイクミュート ON/OFF スイッチ
3  ボイスフィードバック ON/OFF スイッチ
4  Xbox 360用チャットボリュームまたは 
PC/Mac 用ヘッドセットボリューム
5  マイクロフォンゲインボリューム
6   低音ボリューム
7   Xbox 360用ゲームボリューム - PC/Mac 
非対応

日本語

1  麥克風靜音 LED - 藍色 LED = 麥克風開
啟 / 紅色 LED = 麥克風關閉
2  麥克風靜音開啟/關閉開關
3  語音回饋開啟/關閉開關
4  聊天音量（Xbox 360上）或耳機音量
（PC/Mac 上）
5  麥克風增益音量
6  低音音量
7  遊戲音量（Xbox 360上） – 在 PC/Mac 
上不受支援

繁體中文

1  마이크 무음 LED - 파란색 LED = 마이크 
켜짐/빨간색 LED = 마이크 꺼짐
2  마이크 무음 켜짐/꺼짐 스위치
3  음성 피드백 켜짐/꺼짐 스위치
4  Xbox 360채팅 볼륨 또는PC/Mac 헤드셋 
볼륨
5  마이크 게인 볼륨
6   베이스 볼륨
7   Xbox 360게임 볼륨 – PC/Mac 미지원

한국어

TÜ - Kutu içeriği
ΕΛ - Περιεχόμενα κουτιού
PL - Zawartość opakowania

BR - Conteúdo da caixa
日本語-パッケージ内容

繁體中文- 包裝清單
한국어-포장 내용물


